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Montageanleitung | Instructions de montage
Assembly Instructions| Instrucciones de montaje

This set comes in 3 boxes. If you do not receive a full set of 3
boxes, please contact our customer service.

Dieses Set wird in 3 Schachteln geliefert. Wenn Sie nicht ein
komplettes Set von 3 Boxen erhalten, kontaktieren Sie bitte unseren
Kundenservice.

Ce set est livré en 3 boîtes. Si vous ne recevez pas un jeu
complet de 3 boîtes, veuillez contacter notre service clientèle.
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More Tips
1

2

English - Before installation, you can place the parts on a carpet or other soft
fabric, in order to avoid damaging your floor.
Français - Avant l'installation, vous pouvez placer les pièces sur un tapis ou un
autre tissu doux, afin d'éviter d'endommager votre sol.
Deutsch - Vor der Installation können Sie die Teile auf einen Teppich oder ein
anderes weiches Material legen, um eine Beschädigung Ihres Fußbodens zu
vermeiden.

English - For your and your family's safety, please do not jump on beds,
especially with hydraulic structures. When need to move bed, please work with
more than one person to lift, not push, to avoid scratching your floor and
hurting the stability of the bed.
Français -Pour votre sécurité et celle de votre famille, ne sautez pas sur les
lits, en particulier sur les structures hydrauliques. Lorsqu'il est nécessaire de
déplacer le lit, il est préférable de travailler à plusieurs pour le soulever, et
non pour le pousser, afin d'éviter de rayer le sol et de nuire à la stabilité du lit.
Deutsch - Zu Ihrer Sicherheit und der Ihrer Familie sollten Sie nicht auf Betten
springen, insbesondere bei hydraulischen Konstruktionen. Wenn Sie das Bett
bewegen müssen, heben Sie es bitte mit mehreren Personen an und schieben
Sie es nicht, um den Boden nicht zu verkratzen und die Stabilität des Bettes
nicht zu beeinträchtigen.
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7
*Fully tighten all the screws that have not yet been secured.
*Alle Schrauben, die noch nicht befestigt wurden, vollständig
festziehen.
*Serrez complètement toutes les vis qui n'ont pas encore été
fixées.
*Aprete completamente todos los tornillos que aún no han
sido asegurados.
*Serrare completamente tutte le viti che non sono ancora
state fissate.
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12
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*Lock screw B onto the wooden frame through the back plate.
*Schrauben Sie die Sperrschraube B durch die Ruckplatte in dasHolzrahmen ein.
*Visser la vis B sur le cadre en bois a travers la plaque arriere.
*Sujeta la tuerca B en el marco de madera a traves de la placa trasera
*Awvitare la vite B sul telaio di legno attraverso la piastra posteriore
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